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USB PD

Power Adapter USB Cable

RugKing is included an internal battery, you can track your battery
status with the icon showed on the top right of the screen.

» Charging

‘ Type \ Li-Polymer Battery ‘
‘ Charging Voltage Limit ‘ 4.4V

Please note that in this model battery is not replaceble
by a user.

Warning

- Use only Ulefone-approved batteries specifically designed for your phone.

*Incompatible batteries can cause serious injuries or damage to your phone.

* Never place batteries or phones on or in heating devices, such as microwave
oven or radiator. Batteries may explode when overheated.



Language m

Enter the Settings app, scroll down to find the "Language and Input"
setting, and then select your language in the list.

Dialing
You can call from the Phone app, the Contacts app or other apps

and widgets. Wherever you see a phone number, you can click it
to make a call.

To make a call to one of your contacts:

1. Touch " e " on home screen or in the apps drawer.

2. Choose or search out a contact.

3. Place a call to the contact.

For latest calls, please go to the recents list " @ .

You can also input the phone number on the dial pad * i3}
to make a call. .

Message

To send a message:

1. Press " O " on the home screen or app drawer.

2. Press " B " to write a new message.

3. Type contact name, phone number, or press "+&." to add
one or more contacts as message receivers.

4. Type text message.

5. Press " %" to add pictures, videos, or audio files

6. Send message by pressing " p»".

Photography

To take a photo:

1. Open camera " 9",

2. Frame your picture.

3. Touch the shutter “[[8] " to take the picture.

*It's normal that some systematic texts are not translated to your language.
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Safety Information

Please read this safety information carefully so that you can
use your phone in complete safety

1.Children : Be very careful with children and your phone. A
mobile phone contains a number of detachable parts.
Exercise great care when children are in close proximity to the
phone. The phone contains small parts that could be
swallowed or cause choking. If your phone is equipped with a
camera or lighting device, do not use it too near children or
animals.

2.Hearing : Prolonged listening at full power using a
lightweight headset or headphones can damage your
hearing. Reduce the volume to the lowest possible level when
listening to music or conversations. Avoid high volumes over
extended periods.

3.Driving : Exercise care when driving. Driving requires
maximum attention at all times in order to minimise the risk
of accidents.

Using a mobile phone can distract the user and result in an
accident. You must fully comply with the local regulations and
laws in force regarding the use of cell phones whilst driving.
You are not allowed to use the phone whilst driving. A hands-
free kit should not be regarded as an alternative solution.
Flying : Turn your phone off when flying. Remember to turn
your phone off when you are in a plane as it may cause
interference.

4.Hospitals : Turn your phone off near any medical devices. It
is extremely dangerous to leave a phone switched on near
medical devices as it may cause interference. You must
observe any instructions or warnings in hospitals and
treatment centres. Remember to turn your phone off in
service stations. Do not use your device in a petrol station
near fuel. It is dangerous to use your phone inside a



professional garage.

5.Electronic implants and pacemakers : Users who wear a
pacemaker or who are fitted with an electronic implant must
hold the phone on the opposite side to their implant as a
precaution when making a call. If you notice that your phone
is causing interference with a pacemaker, switch it off
immediately and contact the manufacturer of the pacemaker
for advice on what action to take.

6.Fire hazard : Do not leave your device near heat sources
such as radiators or cookers. Do not leave your phone
charging near flammable materials as there is a real risk of fire.
7.Contact with liquid : Do not expose the phone to liquid or
touch it with wet hands : any damage caused by water may
be irreparable.

8.Use only ulefone-approved accessories. The use of
unauthorised accessories may damage your phone or cause a
safety risk.

9.Do not destroy the batteries and chargers. Never use a
battery or charger that has been damaged, keep batteries
away from magnetic objects as the latter might cause a short-
circuit between the positive and negative terminals of your
batteries and permanently destroy the battery or phone. As a
general rule, you should not expose the batteries to very high
or low temperatures (below 0°C or above 45°C). Differences in
temperature may reduce battery autonomy and service life.
10.Shocks and impact: Handle and use your phone with the
utmost care. Protect your phone : shocks and impact may
damage it. Some parts of your phone are made from glass and
might break if the phone is dropped or is subject

to severe impact. Avoid dropping your phone. Do not touch
the screen with sharp objects.

11.Electric shock : Do not try to dismantle your phone as



there is a very real risk of electric shock.

12.Maintenance : If you want to clean your handset, use a dry
cloth (do not use a solvent, such as benzene, or alcohol).
13.Recharge your phone in a well ventilated area. Do not
recharge your device when it is resting on a soft surface.
14.Damage to magnetic strips : keep your phone away from
credit cards as they may damage the data on the magnetic
strips.

Disclaimer

1.The usage if non-original accessories such as headsets
chargers etc., will cause incompatibility between the mobile
phone and the accessories that may cause a degradation of
performance and malfunction, and we are not responsible

for any damage that might occur.

2.Specifications and functions of your mobile phone can be
different from those contained in this user manual as the

user manual only contains general overview.

3.Specifications and functions of your mobile phone have
been confirmed to work properly since produced from the
factory. If there is damage or defect due to the manufacturing
not by misusing, it would follow terms and conditions in the
warranty card.

41If the functions of your mobile phone are related to features
and services by carrier then those functions will follow the
terms and conditions applicable by the carrier.

5.Please note that your mobile phone still has its limitations
referring to the specifications and functions. These limitations
cannot be considered as damage or defect or as manufacturer
damage. Please use your mobile phone in accordance with the
purposes and functions.

6.Any rugged phone damage caused by improper use including
but not limited to improper sealing port covered or failure to
follow the instructions is not covered by the warranty.
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USB PD

Cargador Cable USB

RugKing incluye una baterfa incorporada. Puedes comprabar el
estado de tu bateria en el icono de la parte superior derecha de la Puedes
comprobar el estado de tu ba teria en el icono de la parte superior
derecha de la pantall.

» Cargando

i Bateria de polimero
Tipo ‘ de ionesdglitio

Limite del Voltaje de Carga ‘ 4.4V

Por favor, ten en cuenta que en este modelo la bateria no es
reemplazable por el usuario.

Peligro

« Use sélo baterias aprobadas por Ulefone especialmente disefiadas para
tu teléfono;

« Baterfas no compatibles pueden causar serias lesiones o dafar tu teléfono;

* Nunca ponga baterias o teléfonos sobre dispositivos calientes como
microondas, hornos o radiadores. Las baterias podrian explotar por
sobrecalentamiento



Idioma

Entra en los ajustes de app, haciendo scroll hacia abajo hasta
encontrar "idioma y entrada", ajustes, y entonces selecciona el
lenguaje de entre los de la lista

Dial
Tu puedes llamar desde la aplicacion teléfono, la aplicacion

contactos o otras aplicaciones y widgets, Siempre que veas un
numero de teléfono, puedes tocarlo para llamar

Para hacer una llamada a uno de tus contactos:

1. Toca el " (W de la pantalla home o en el cajon de apps.
2. Elige o busca un contacto.

3. Toca para llamar al contacto.

Para las Ultimos llamadas ve al” @ “de llamadas recientes
Tu también puedes introducir un nimero de teléfono en el’
para hacer una llamada.

Mensaje

Para mandar un mensaje:

1. Presiona el" ) “de mensajes en el escritorio o en el cajon
de aplicaciones

2. Presiona el” B “para mandar un nuevo mensaje.

3. Escribe el no mbre, nimero de teléfono o presiona el"+&'del
contacto para fiadir mas contactos que recibiran el mensaje

4. Escribe el texto del mensaje.

5. Presiona el “ " para afiadir imagenes, videos o archivos
de audio

6. Envia el mensaje presionando el " p»" .

Fotografia

Para tomar una foto:

1. Abre el " "o "de la camara

2. Enmarca tu foto

3. Toca el " [2)" para tomar la foto.

*Es normal que algunos textos sistematicos no sean traducidos a tu idioma.
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Seguridad

Para utilizar este teléfono en plenas condiciones de
seguridad, lee atentamente las siguientes consignas de
seguridad :

1.Nifios : Presta especial atencion a los nifios. Los teléfonos
moviles contienen numerosas piezas sueltas, por lo que
deberas prestar especial atencion cuando un nifio esté en
contacto con un teléfono movil. Este producto contiene
pequenas piezas que pueden ser ingeridas o provocar la
asfixia en caso de ingestion accidental, si tu teléfono cuenta
con camara fotogréfica o un dispositivo de iluminacién, no
los utilices demasiado cerca de los ojos de nifios o de
animales.

2.Audicion : La escucha prolongada a fuerte potencia a través
de cascos o auriculares puede provocar dafos en la audicion.
Trata de regular el volumen al minimo necesario cuando estés
escuchando de musica o durante una llamada. Evita la
escucha prolongada a volumen elevado.

3.Al volante : se cauto mientras conduces. La conduccion
exige una atencion extrema e ininterrumpida, reduciéndose
asi el riesgo de accidentes. Utilizar un teléfono mévil puede
distraer la atencion del usuario y conducirle a un accidente. Es
esencial respetar escrupulosamente la legislacion y las
normativas locales en vigor en materia de utilizacion de
teléfonos inalambricos al volante. Por consiguiente esta
prohibido hacer uso de teléfono conduciendo, y la utilizacion
de un kit manos libres no puede considerarse una solucion.
En avion : Apaga tu teléfono en el avion. No olvides apagar tu
teléfono cuando te encuentres en un avién, ya que podrian
producirse interferencias.

4.En hospitales : Apaga tu teléfono cuando haya préximo
cualquier dispositivo médico. Es muy peligroso poner en
marcha un teléfono habiendo préximo un dispositivo médico.




Esto puede provocar interferencias con dichos dispositivos.
Por consiguiente, han de respetarse todas las consignas y
avisos en hospitales o centros de salud. No olvides apagar tu
teléfono en las estaciones de servicio. No utilices tu movil en
una gasolinera, en la proximidad de combustibles. Es
peligroso utilizar tu teléfono en el interior de un taller de
reparacion.

5.Implantes electrénicos y marcapasos : Las personas que
tengan un implante electrénico o un marcapasos deben
adoptar la precaucion de colocar el teléfono en el costado
opuesto al implante durante una llamada, si percibes que tu
teléfono provoca interferencias con un marcapasos, apaga
inmediatamente el teléfono y ponte en contacto con el
fabricante del marcapasos o con tu médico con el fin de
informarte sobre qué conducta adoptar.

6.Riesgos de incendio : No dejes tu teléfono proximo a
fuentes de calor como un radiador o cocina de gas. No
recargues tu teléfono cerca de materias inflamables (el riesgo
de incendio es incuestionable).

7.Contacto con liquidos : Evita todo contacto del teléfono con
liquidos o con manos mojadas. El agua puede provocar dafos
irreparables.

8.Utiliza exclusivamente accesorios homologados por ulefone.
La utilizacién de accesorios no homologados puede
deteriorar tu teléfono o provocar riesgos.

9.No manipules las baterias ni los cargadores. Nunca utilices
una bateria o cargador dafiados. No pongas en contacto con
las baterias objetos magnetizados, ya que existiria riesgo de
cortocircuito entre los bornes + y - de las baterias asi como
de dafiar la bateria o el teléfono de forma irremediable. En
términos generales, no expongas las baterias a temperaturas
muy bajas o muy elevadas (inferiores a 0°C o superiores a
45°C). Esas diferencias de temperatura pueden reducir la
autonomia y vida de funcionamiento de las baterias.
10.Caidas o impactos Utiliza y maneja tu teléfono con el
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mayor cuidado. Proteje tu teléfono de caidas o impactos que
pudieran dafiarlo. Algunos elementos de tu teléfono son de
vidrio, por lo que podrian romperse en caso de caida o de
fuertes impactos. Evita que se le pueda caertu teléfono.
Nunca toques la pantalla con objetos puntiagudos.
11.Descarga eléctrica : No intentes desmontar tu teléfono,
podria darte una descarga eléctrica.

12.Mantenimiento si deseas limpiar tu teléfono, utiliza un
trapo seco (nunca disolventes, como el benceno, ni alcohol).
13.Recarga tu teléfono en una zona bien ventilada. No lo
recargues si esta apoyado sobre en una tela.

14 Alteracion de las bandas magnéticas : No coloques tu
teléfono al lado de tarjetas de crédito, ya que las bandas
magnéticas de éstas podrian resultar dafiadas y por tanto sus
datos.

Declaracion de descargo de responsabilidad

1.El uso de los accesorios no originales, como los cargadores,
auriculares, etc, causaraincompatibilidad entre el mévil y los accesorios,
lo que pueden llegar a degradacion del rendimiento y mal
funcionamiento. No somos responsables de ninglin dafio que pueda
ocurrir.

2.Las especificaciones y funciones del mévil pueden ser diferentes del
contenido en el manual usuario, ya que el manual solo contiene una
descripcion general.

3. Se ha confirmado que su movil funciona correctamente desde la
fabrica. Si hay dafios o defectos debidos a la fabricacion, no por un uso
incorrecto, el movil seguiria los términos y condiciones de la tarjeta de
garantia.

4. Silas funciones de su movil estan relacionadas con los servicios del
operador o del proveedor local, dichas funciones seguiran los términos
y condiciones aplicables por el proveedor y el operador.

5.Por favor tenga en cuenta que su movil todavia tiene sus limitaciones
con respecto a las especificaciones y funciones. Estas limitaciones no
pueden considerarse como dafios o defectos o deterioros debidos a la
fabricacion. Por favor utilice su moévil de acuerdo con las indicaciones y
consejos.

6. La garantia no cubre los dafios causados por uso incorrecto del
teléfono, incluidos pero no limitados, entre otros, la operacion de las tapas
impermeables mal selladas y el incumplimiento de las instrucciones.
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Caricatore Cavo USB

RugKing include una batteria integrata. Puoi tener traccia dell
ostato della battera dall'icona mostrata in alto a sinis tra sul display.

» Ricarica

Tipo \ Batteria agli ioni di litio

Limite di tensione
i carica ‘ 4.4v

Si prega di notare che in questo modello la batteria non e
sostituibile dall'utente.

Attenzione
* Usa solo batterie approvate da Ulefone specificamente progettate per

il tuo smartphone.
* Batterie incompatibili possono causare lesioni o danni al tuo smartphone.

* Non riporre batterie o smartphone su, o all'interno, di dispositivi
producenti calore, come Forni a Microonde o Termosifoni. Le batterie

possono esplodere se surriscaldate.
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Lingua
Entra nelle Impostazioni, scorri la pagina verso il basso per

I'impostazione “Lingua ed Immissione”, e successivamente
selezionare la tua lingua dalla lista.

Composizione Numeri

Puoi chiamare dalla applicazione Telefono, Contatti o altre

applicazioni e widget. Dovunque tu vedi un numero telefonico,

puoi di solito tapparci su per effetuare una chiamata.

Per fare una chiamata ad uno dei tuoi contatti:

1. Tocca " @ " sulla schermata iniziale o nella lista della
applicazioni.

2.Scegli o cerca un contatto.

3.Effettua una chiamata verso quel contatto.
Per le ultime chiamate, vai nella lista recenti " @
Puoi anche digitare il numero di telefono sul tastierino numerico

" per effettuare una chiamata.

Messaggio

Per inviare un messaggio:

1. Tocca O " sulla schermata iniziale o nella lista
della applicazioni.

2. Tocca " EX " per scrivere un nuovo messaggio.

3. Digita il nome del contatto/numero di telefono, o premi “+&." per
aggiungere uno o piu’ contatti come destinatario del messaggio.

4. Digita il testo del messaggio..

5. Tocca "N\ ” per aggiungere immagini, video o file audio.

6. Invia il messaggio toccando “ p»*

Foto

Per scattare una foto:

1. Apri l'applicazione fotocamera * ‘o
2. Inquadra cio' che devi fotografare..
3. Tocca l'obbiettivo * [E1” per scattare la foto.

*E 'normale che alcuni testi sistematici non sono tradotti nella tua lingua
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Precauzioni di sicurezza

Leggere attentamente le informazioni sulla sicurezza prima
di utilizzare il presente dispositivo :

1.Bambini: Prestare molta attenzione con i bambini. Un
dispositivo mobile contiene numerosi pezzi assemblati, e
quindi consigliabile fare molta attenzione se un bambino
entra in contatto con un dispositivo mobile. II prodotto e
composto da piccole parti che se ingerite, possono causare il
soffocamento. Nel caso in cui il dispositivo sia dotato di
fotocamera odi un flash, non utilizzare vicino agli occhi dei
bambini o degli animali.

2.Udito : L'eccessiva esposizione a un livello di volume troppo
elevato, in particolare quando si utilizzano le cuffie o
T'auricolare, puo causare danni aH'udito. Si raccomanda di
abbassare il volume ai minimo necessario quando si ascolta la
musica o durante una conversazione. Evitare I'esposizione a
un livello di volume troppo elevato per lunghi period! di
tempo.

3.Alla guida : Essere prudenti quando si e alia guida. L'uso di
un dispositivo mobile durante la guida puo causare
distrazione con ii rischio di provocare incidenti. Rispettare
scrupolosamente le disposizioni di legge in vigore in materia
di restrizioni di utilizzo di dispositivi mobili quando si e alia
guida di autoveicoli. E percio vietato telefonare durante la
guida e I'utilizzo di un dispositivo «hands free» (viva voce)
puo essere una valida soluzione. In aereo : si raccomanda di
spegnere il dispositivo durante la permanenza in un aereo,
poiche potrebbe causare interferenze.

4.Ambiente ospedaliero : spegnere il dispositivo in presenza
di qualsiasi strumentazione medica, poiche potrebbe
interferire con quest'ultima. Bisogna percio rispettare tutte le
precauzioni e le avvertenze present! negli ospedali o nei
centri di cura. spegnere il dispositivo quando si e fermi in una



stazione di servizio. Non utilizzare il dispositivo in un
distributore di benzina, in vicinanza di carburanti. E pericoloso
utilizzare il dispositivo all'interno di un'officina meccanica.
5.Impianti elettronici e pace-maker: I portatori di impianti
elettronici o pace-maker devono, in via precauzionale,
posizionare il dispositivi sul lato opposto a quello
dell'impianto durante una conversazione telefonica. Nel caso
in cui il dispositivo provochi interferenze con il pace-maker,
spegnere immediatamente il dispositivo e contattare il
produttore del pace-maker per avere informazioni sulle
precauzioni da osservare.

6.Rischio di incendio : Non lasciare il dispositivo vicino a fonti
di calore, per esempio un radiatore o una stufa. Non mettere
il telefono in ricarica vicino a materiali inflammabili (i rischi di
incendio sono reali).

7.Contattato con i liquidi: Non lasciare il dispositivo a
contatto con i liquidi e non utilizzarlo con le mani bagnate :
qualsiasi danno provocato dall'acqua e irreversibile.
8.Utilizzare unicamente accessori omologati da ulefone.
L'utilizzo di accessori non omologati puo deteriorare il
dispositivo o provocare dei rischi.

9.Non distruggere le batterie e il caricabatterie. Non utilizzare
mai una batteria o un caricabatteria danneggiato. Non
mettere in contatto le batterie con oggetti magnetici per
evitare il rischio di corto circuito fra i poli positivo e negativo
delle batterie e di distruggere definitivamente la batteria o il
dispositivo. In linea generale, evitare di esporre le batterie a
temperature molto basse o molto elevate (inferiori a 0°C o
superiori a 45°C). Queste differenze di temperature possono
ridurre I'autonomia e la durata della vita delle batterie.
10.Urti o impatti: Utilizzare e maneggiare il dispositivo con
grande attenzione e cura. Proteggere il dispositivo da urti o
impatti che potrebbero danneggiarlo. Alcune parti del
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dispositivo sono di vetro e potrebbero quindi rompersi in
caso di caduta o di impatti violenti.

Non lasciare cadere il dispositivo. Non toccare lo schermo
con oggetti appuntiti.

11.Scariche elettriche : Non tentare di smontare il dispositivo,
i rischi di scariche elettriche sono reali.

12.Manutenzione : Per pulire il dispositivo, utilizzare un panno
asciutto (senza solventi quali benzene o alcol).

13.Ricaricare il dispositivo in un ambiente ben aerato. Non
ricaricare il dispositivo se e appoggiato su tessuto.

14 Alterazione delle bande magnetiche : Non posizionare il
dispositivo vicino a carte di credito per evitare di danneggiare
i dati delle bande magnetiche.

Disclaimer

1. The usage if non-original accessories such as headsets
chargers etc., will cause incompatibility between the mobile
phone and the accessories that may cause a degradation of
performance and malfunction, and we are not responsible

for any damage that might occur.

2. Specifications and functions of your mobile phone can be
different from those contained in this user manual as the

user manual only contains general overview.

3. Specifications and functions of your mobile phone have
been confirmed to work properly since produced from the
factory. If there is damage or defect due to the manufacturing
not by misusing, it would follow terms and conditions in the
warranty card.

4. If the functions of your mobile phone are related to features
and services by carrier then those functions will follow the
terms and conditions applicable by the carrier.

5. Please note that your mobile phone still has its limitations
referring to the specifications and functions. These limitations
cannot be considered as damage or defect or as manufacturer
damage. Please use your mobile phone in accordance with the
purposes and functions.

6. Any rugged phone damage caused by improper use including
but not limited to improper sealing port covered or failure to
follow the instructions is not covered by the warranty.
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Ladegerat USB-Kabel

RugKing beinhaltet einen eingebauten Akku. Das Icon in der recht
en oberen Ecke des Displays zeigt lhren Akkustatus.

Lithium-Polymer-
Typ \ Akkumulac%lr

Ladestrombegrenzung ‘ 4.4V

Bitte beachten Sie, dass bei diesem Modell der Akku nicht
durch einen Benutzer ausgetauscht werden kann.

Warnung
 Nutzen Sie nur Akkus, welche von Ulefone fiir Ihr Telefon freigegeben

wurden.
« Inkompatible Akkus kénnen ernsthafte Verletzungen oder Schaden

an lhrem Telefon verursachen.
* Legen Sie Akkus oder Telefone niemals auf eine Heizung oder in eine

Mikrowelle! Der Akku kénnte sonst tiberhitzen und explodieren.
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m Sprache

Tippen Sie auf das Einstellungssymbol, scrollen Sie nach unten
und tippen Sie auf "Sprache und Eingabe" und wahlen Sie die
Sprache in der Datei aus

Wahlt

Sie kénnen von der Telefonapp, der Kontakteapp oder aus anderen
Apps heraus anrufen.Wenn Sie eine Telefonnummer sehen, kénnen
Sie diese mit einem einfachen Tippen anrufen.

Um einen Ihrer Kontakte anzurufen:

1. Driicken Sie"@“ auf ihrem Homescreen oder in der Apptibersicht.
2.Wahlen Sie einen Kontakt.

3. Rufen Sie den Kontakt an.

Fur eine Liste der neusten Anrufe driicken Sie auf das
" (9 “Sie kénnen auBerdem direkt.
eine Nummer auf dem” eingeben.

Nachricht

Um eine Nachricht zu senden:

1. Driicken Sie"o “ad ihrem Homescreen oder in der Appuibersicht.

2. Driicken Sie " B *, um eine neue Nachricht zu schreiben.

3.Tippen Sie den Namen des Kontaktes, eine Telefonnummer oder driicken
Sie auf"+2." um mehrere Empfanger hinzuzufiigen.

4. Schreiben Sie Ihre Nachricht.

5. Driicken Sie " Y um Medien anzuhéngen.

6. Senden Sie Ihre Nachricht mit einem Druck auf ” » ”.

Fotographie

Um ein Foto aufzunehmen:

1. Offnen Sie die Kamera” ‘0 .
2.Bewegen Sie die Kamera auf Ihr Ziel.

3.Losen Sie aus, in dem sie auf” ﬂ"tippen

*Es kann vorkommen dass manche Wérter/Texte nicht Uibersetzt werden in
Ihrer Sprache
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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie fiir einen sicheren Gebrauch Ihres Gerats
nachstehende Sicherheitshinweise aufmerksam

1.Kinder : Behalten sie kinder stets im Auge. Mobiltelefone
enthalten zahlreiche kleinteile, seien sie daher besonders
achtsam, wenn kinder mit dem Gerat umgehen. Das Produkt
enthélt kleinteile, die verschluckt werden und zu
Erstickungsgefahr fiihren kénnen. Wenn Ihr Gerét eine
kamera oder ein Fotolicht besitzt, fihren sie dieses nicht zu
nah an die Augen von kindern und Tieren.

2.Lautstérke : Langer anhaltende groBe Lautstarke Gber kopf-
oder Ohrhorer kann Ihr Gehor schadigen, stellen sie die
Lautstérke daher so leise wie mdglich ein, wenn sie Musik
héren oder ein Gespréach fiihren. Vermeiden sie langer
anhaltende groBe Lautstarken.

3.Am Steuer: Vorsicht beim Autofahren. Beim Autofahren ist
zum Vermeiden von Unfallen volle Auf-merksamkeit
erforderlich. Die Benutzung eines Mo-biltelefons kann
ablenken und zu Unféllen fiihren. Die gesetzlichen
Bestimmungen und vor Ort geltenden Vorschriften tiber
Nutzungsbedingungen von Mobiltelefonen am Steuer sind
daher genauestens einzuhalten. Wahrend des Autofahrens ist
Telefonieren verboten und auch die Benutzung einer
Freisprechanlage kann nicht als Losung betrachtet werden. Im
Flugzeug, schalten sie Ihr Handy im Flugzeug aus. Vergessen
sie nicht, Ihr Handy im Flugzeug auszu- schalten. Es kénnen
Interferenzen hervorgerufen werden.

4.Im Krankenhaus : schalten sie Ihr Telefon in der Nahe von
medizinischen Geréaten aus. Ein in der Nahe von
medizinischen Geraten eingeschaltetes Telefon kann sich als
geféhrlich erweisen. Es kénnen Interferenzprobleme
auftreten. In krankenhdusern und Gesundheitszentren sind
daher alleentsprechenden Vorschriften und Hinweise
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unbedingt zu beachten. Denken sie auch daran, Ihr Handy an
Tankstellen auszuschalten. Benutzen sie Ihr Handy nicht an
Tankstellen in der Nahe von kraftstoffen. Auch in
Autowerkstatten kann sich die Benutzung Ihres Telefons als
gefahrlich erweisen.

5.Elektronische Implantate und Herzschrittmacher: Personen
mit elektronische Implantaten oder Herzschrittmachern
sollten ihr Mobiltelefon bei Rufeingang sicherheitshalber auf
der dem Implantat gegeniber liegenden seite aufbewahren.
Wenn sie bemerken, dass Ihr Gerat mit Ihrem
Herzschrittmacher interferiert, schalten sie das Telefon sofort
aus und wenden sie sich an den Hersteller des
Herzschrittmachers, um Informationen tiber die
erforderlichen MaBnahmen einzuholen.

6.Brandgefahr: Halten sie Ihr Gerat fern von Warmequellen
wie Heizung oder kochherd. Laden sie Ihr Handy nicht in der
Nahe von entflammbaren Materialien auf (Brandgefahr).
7.Kontakt mit Flussigkeiten : Halten sie Ihr Geréat fern von
Flussigkeiten und benutzen sie es nicht mit feuchten Handen,
durch Wasser verursachte Schaden sind vielfach irreparabel.
8.Benutzen sie nur von ulefone zugelassene Zubehorteile. Die
Benutzung nicht zugelassener Zubehorteile kann Ihr Gerat
beschadigen oder Risiken bergen.

9.Akkus und Ladegerate diirfen nicht beschadigt werden.
Benutzen sie nie beschadigte Akkus oder Ladegerate. Halten
sie die Akkus von magnetischen Gegenstanden fern, es
besteht kurzschlussgefahr zwischen Plusund Minus-Polen, die
zur definitiven Beschadigung Threr Akkus oder Thres
Mobiltelefons fiihren kénnen. Generell diirfen Akkus keinen
extremen Temperaturen (unter 0°C oder liber 45°C)
ausgesetzt werden. Derartige Temperaturunterschiede
konnen die Autonomie und die Lebensdauer Ihres Akkus
beeintrachtigen.

10.StoB- und Schlageinwirkung : Benutzen und bedienen sie
Thr Gerét mit groBter Sorgfalt, schiitzen sie Ihr Telefon vor
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schadigender stoB- oder Schlageinwirkung. Manche Teile
Thres Gerates sind aus Glas, die beim Herunterfallen oder bei
StoBeinwirkung zerbrechen kénnen. Achten sie darauf, dass
Thr Gerat nicht herunterfallt. Beriihren sie den Bildschirm nicht
mit spitzen Gegenstanden.

11.Elektrische Entladung : Versuchen sie nicht, Ihr Gerat in
Einzelteile zu zerlegen, es besteht stromschlaggefahr.
12.Pflege : Reinigen sie den Horer nur mit einem trockenen
Tuch (keine Losungsmittel wie Benzol oder Alkohol benutzen).
13.Laden sie Ihr Telefon in gut gellfteten Bereichen auf. Laden
sie Ihr Gerat nicht auf textilem Untergrundauf.
14.Beeintrachtigung von Magnetstreifen : Legen sie Ihr
Mobiltelefon nicht neben Ihre kreditkarte, die Daten auf den
Magnetstreifen konnten dadurch beschédigt werden.

Haftungsausschluss

1. Die Verwendung von nicht originalem Zubehor wie Headsets,
Ladegeraten usw. fiihrt zu einer Inkompatibilitat zwischen dem
Mobiltelefon und dem Zubehtr, was zu einer Beeintrachtigung der
Leistung und Fehlfunktionen fiihren kann, und wir tibernehmen keine
Verantwortung fiir eventuell auftretende Schaden.

2.Die Sperzifikationen und Funktionen Ihres Mobiltelefons konnen sich
von denen in diesem Benutzerhandbuch unterscheiden, da das
Benutzerhandbuch nur eine allgemeine Ubersicht enthlt.

3.Die Spezifikationen und Funktionen Ihres Mobiltelefons sind seit der
Produktion ab Werk funktionsfahig. Wenn aufgrund der Herstellung
Schaden oder Defekte auftreten, die nicht durch unsachgemaBe
Verwendung entstanden sind, werden die in der Garantiekarte
angegebenen Bedingungen befolgt.

4.Wenn die Funktionen Ihres Mobiltelefons mit den Funktionen und
Diensten des Betreibers zusammenhangen, gelten diese Funktionen
nach den Bestimmungen des Betreibers.

5.Bitte beachten Sie, dass Ihr Mobiltelefon immer noch
Einschrankungen hat, die sich auf die Spezifikationen und Funktionen
beziehen. Diese Einschrankungen kénnen nicht als Schaden oder
Mangel oder als Herstellerschaden angesehen werden. Bitte benutzen
Sie Ihr Mobiltelefon entsprechend den Zwecken und Funktionen.

6. Jeder robuste Telefonschaden, der durch unsachgeméBe Verwendung
verursacht wurde, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf den
unsachgemaBen Versiegelungsport oder Nichtbeachtung der
Anweisungen, wird nicht von der Garantie abgedeckt.
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USB PD

Chargeur Cable USB

RugKing posséde une batterie intégrée, vous pouvez suivre |'état
de votre batterie a | aide de licone affichée en haut a droite de 1 écran.

+ Encharge

‘ Type \ Li-batterie de polymére ‘

‘ Tension de charge ‘ 4.4V ‘

Veuillez noter que dans ce modele, la batterie ne peut pas
étre remplacée par un utilisateur.

Avertissement

- N'utilisez que des batteries approuvées par Ulefone qui sont
spécialement congues pour votre téléphone.

* Les batteries incompatibles peuvent causer des blessures graves ou
endommager votre téléphone.

* Ne placez jamais les batteries ou les téléphones sur ou dans des
appareils de chauffage, comme un four a micro-ondes ou un radiateur.
Les batteries peuvent exploser lorsqu'elles sont surchauffées.
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langue m

Entrez dans |'application Paramétres, faites défiler la page vers le bas
pour trouver le paramétre "Langue et Entrée’, puis sélectionnez votre
langue dans la liste.

Numérotation

Vous pouvez appeler depuis I'application Téléphone, I'application Contacts
ou d'autres applications et widgets. Partout ot vous voyez un numéro de
téléphone, vous pouvez généralement le toucher pouvr passer un appel.

Pour passer un appel a I'un de vos contacts :

1.Touchez " (W" sur I'écran d'accueil ou dans le tiroir d'applications.

2. Choisissez ou recherchez un contact.

3. Appelez le contact.
Pour les derniers appels, veuillez aller a la liste récente " @
Vous pouvez également entrer le numéro de téléphone sur le pavé
numérique " pour passer un appel.

Message

Envoyer un message:

1. Appuyez sur” ©) “ de I'écran d'accueil ou dans le tiroir d'applications.

2. Appuyez sur " B "pour rédirer un nouveau message.

3. Entrez le nom du contact, le numéro de téléphone ou appuyez sur
pour ajouter un ou plusieurs contacts en tant que destinataires.

4.Tapez le message texte

5. Appuyez sur“<, “pour ajouter des images, des vidéos ou des fichiers audio.

6. Envoyez le message en appuyant sur” p» "

" @

Photographie

Prendre une photo:

1. Ouvrez I'appareil photo” @"

2. Cadrez votre photo.

3.Touchez ﬂ " du déclencheur pour prendre la photo.

=l est possible et normal que certains mots ou expressions n'ont pas été traduits
dans votre langue.
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Consignes de sécurité

Afin d'utiliser ce téléphone en toute sécurité. Veuillez lire
attentivement les consignes de sécurité :

1.Enfants : soyez tres vigilant avec les enfants. Un téléphone
portable contient de nombreuses piéces détachées, il s'agit
donc d'étre trés vigilant quand un enfant est en contact avec
un téléphone portable. Le produit contient des petites pieces
qui peuvent étre ingérées ou entrainer la suffocation en cas
d'ingestion. Dans le cas ou votre appareil est équipé d'un
appareil photo ou d'un dispositif d'éclairage, ne l'utilisez pas
trop prés des yeux des enfants ou des animaux.

2.Audition : A pleine puissance, I'écoute prolongée au moyen
d'un casque léger, ou d'écouteurs peut endommager votre
audition. Veillez a réduire le volume au minimum nécessaire
lorsque vous écoutez de la musique ou une conversation.
Evitez les hauts volumes sonores pendant de longue période.
3.Au volant : Prudence lorsque vous conduisez. La conduite
demande une attention extréme et réguliere pour réduire au
maximum le risque d'accident. Utiliser un téléphone portable
peut distraire son utilisateur et le conduire a un accident. Il
s'agit de respecter scrupuleusement la législation et les
réglementations locales en vigueur relatives aux restrictions
d'utilisation de téléphone sans fil au volant. Il est donc
interdit de téléphoner en conduisant et I'utilisation d'un kit
main-libre ne peut pas étre considéré comme une solution.
En avion : Eteignez votre téléphone dans I'avion. Pensez a
éteindre votre téléphone lorsque vous étes dans un avion
(GsM + Bluetooth). Celui-ci peut provoquer des interférences.
4.Milieu hospitalier : Eteignez votre téléphone a proximité de
tout appareil médical. Il est tres dangereux de laisser allumer
un téléphone a proximité d'un appareil médical. Celui-ci peut
créer des interférences avec des appareils médicaux. Il faut
donc respecter toutes les consignes et avertissements dans
les hopitaux ou centres de soin. Pensez a éteindre votre
téléphone dans les stations-service. N'utilisez pas votre
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appareil dans une station-essence, a proximité de carburants.
1l est dangereux d'utiliser votre téléphone a l'intérieur d'un
garage professionnel.

5.Implants électroniques et stimulateurs cardiaques : Les
personnes équipées d'un implant électronique ou d'un
stimulateur cardiaque doivent par précaution positionner le
téléphone sur le coté opposé a l'implant lors d'un appel, si
vous remarquez que votre appareil provoque des
interférences avec un stimulateur cardiaque, éteignez
immédiatement le téléphone et contactez le fabriquant du
stimulateur cardiaque pour étre informé de la conduite a
tenir.

6.Risques d'incendie : Ne laissez pas votre appareil a
proximité de sources de chaleur comme un radiateur ou une
cuisiniere. Ne mettez pas votre téléphone en charge a
proximité de matiéres inflammables (les risques d'incendie
sont réels).

7.Contact avec des liquides : Ne mettez pas le téléphone en
contact avec des liquides, ni avec les mains mouillées, tous les
dégats provoqués par |'eau peuvent étre irrémédiables.
8.N'utilisez que les accessoires homologués par ulefone.
L'utilisation d'accessoires non homologués peut détériorer
votre téléphone ou provoquer des risques.

9.Ne détruisez pas les batteries et les chargeurs. N'utilisez
Jjamais une batterie ou un chargeur endommagé. Ne pas
mettre en contact des batteries avec des objets magnétiques,
risque de court-circuit entre les bornes plus et moins de vos
batteries et de détruire la batterie ou le téléphone de maniére
définitive. D'une maniere générale, il ne faut pas exposer les
batteries a des températures trés basses ou trés élevées
(inférieures a 0°C ou supérieures a 45°C). Ces différences de
températures peuvent réduire |'autonomie et durée de vie des
batteries.

10.Chocs ou impacts : Utilisez et manipulez votre téléphone
avec le plus grand soin. Protégez votre téléphone, des chocs
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ou impacts vous pourriez I'endommager. Certaines parties de
votre téléphone sont en verre, et pourraient donc se briser en
cas de chute ou de gros impacts. Eviter de laisser tomber
votre appareil. Ne touchez pas I'écran avec un objet pointu.
11.Décharge électrique : Ne cherchez pas & démonter votre
téléphone, les risques de décharge électriques sont réels.
12.Entretien : si vous voulez nettoyer votre combiné, utilisez
un chiffon sec (pas de solvant, tel que du benzéne, ou de
I'alcool).

13.Rechargez votre téléphone dans une zone bien aérée. Ne
pas recharger votre appareil s'il est posé sur du tissu.
14.Altération des bandes magnétiques : Ne placez pas votre
téléphone a coté de carte de crédit, cela peut endommager
les données des bandes magnétiques.

Note de déni de responsabilité

1.L'utilisation si des accessoires non originaux, tels que des
chargeurs de casques, etc., entrainera une incompatibilité
entre le téléphone mobile et les accessoires pouvant entrainer
une dégradation des performances et un dysfonctionnement,
et nous ne sommes pas responsables des dommages pouvant
en résulter.

2.Les spécifications et les fonctions de votre téléphone portable
peuvent étre différentes de celles contenues dans ce manuel.
Ce dernier ne contient que des informations géné rales.

3.1l a été confirmé que les spécifications et les fonctions de
votre téléphone portable fonctionnaient correctement depuis
leur fabrication en usine. S'il y a un dommage ou un défaut da
ala fabrication et non a une utilisation abusive, les termes et
conditions de la carte de garantie seront respectés.

4.Si les fonctions de votre téléphone mobile sont liées a des
fonctions et a des services proposés par un opérateur, ces
fonctions respecteront les conditions générales applicables
par I'opérateur.

5.Veuillez noter que votre téléphone mobile a toujours ses
limitations en ce qui concerne les spécifications et les
fonctions. Ces limitations ne peuvent étre considérées comme
des dommages, des défauts ou des dommages du fabricant.
Veuillez utiliser votre téléphone mobile conformément aux
objectifs et fonctions.

6.Tous les dommages matériels graves causés par une
utilisation incorrecte, y compris, mais sans s'y limiter, un orifice
de scellement incorrect couvert ou le non-respect des
instructions ne sont pas couverts par la garantie.
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USB PD

3apsiaHoe yCTpoiicTBO USB-kabenb

RugKing o6nagaet BctpoeHHoli Batapeeit. Bbl MoxeTe yaHatb
cocTosHWe 6atapem Mo UKOHKE, PAcroNOXeHHOMN Ha NMpaBoM
BEPXHEM YrTie 3KpaHa.

» 3apsagka

‘ Tun \ JUATVIA =MONMMEPHBIA aKKyMYNATOp ‘
‘ Hanpsixexue \ 4.4B ‘

O6patnTe BHUMaHWE, YTO B 3TOWM MOAEGAW aKKyMYASTOP
HE MOXET 6bITb 3aMEHEH MO/Ib30BaTENEM.

n peaynpexaeHus

-McnonbayiiTe TONbKO OPUTMHANbHbLIE aKKYMYATOPbI 1
3apsiAHble ycTpoicTea.

- Mcnonb3oBaHue HECOBMECTUMBIX aKKyMYTSITOPOB WUW 3apsiAHbIX
YCTPOICTB MOMXET CTaTb NPUYMHONM CEPLE3HON TPaBMbI UMK
MMyLLECTBEHHOTO yLuep6a.

-M36eraiite HaxoxaeHWs GaTapen psLOM C HarpesaTenbHbIMU
npuGopamu, HanpUMep, MUKPOBOIHOBLIMU NEYaMu 1
paanatopamu. Mpu neperpese 6aTapesi MOXeT B30pBaThCS.
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A3bIK

Haxmute «HacTpoiiku», BbibepuTe «A3bik 1 BBOAY,
BblGepUTE HYXHbI BaM A3bIK.

Ha6op Homepa

Bbl MOXeTe HayaTb 3BOHOK U3 NnpunoxeHns TenedoH,
npunoxexHns KOHTaKTbl, @ Takxe APYrux NpUNoXeHUn.
YT106bI COBEpPLUUTL BbI3OB MPOCTO KOCHUTECH HYXXHOTO
HoMepa TenedoHa Ha aKpaHe.

Kak no3BoHMTb YenoBeKy U3 BalMX KOHTAKTOB:
1.HaxmunTe e B rMaBHOM MEHI0;

2.BbiBepuTe HYXHbI1 KOHTAKT UMM BOCMONb3YNTECh MONCKOM;
3.HaxmuTe Ha KOHTaKT NS Hayana BbI30Ba.

[ins nony4Yexus cnmcka NnocneAHUX BbI3OBOB, NepenanTe kK

cnncky" (9 ".
YTo6bl BBECTU HOMEp TEJ'IEQJOHG AnNs 3BOHKA HAXMUTe Ha

CoobLeHue

YTo6bl 0OTNpaBUTHL coobLyeHune:

1. Haxmure krorky " )" B MeHio.

2. HaxxmmTe kHonky " B ans OTKpeITMS HOBOTO COOBLLEHNS.

3. BeeauTe ums nnu Homep TenecboHa nonyyarens unm
HaxmuTe "+&." Ans nobaBneHNs apyrx KOHTAKTOB.

4. BBepuTe TeKCTOBOE COOBLLEHNE.

5. Haxmute "\" ona nobasneHns K coobLieHNIo

n306paxeHusi, BUAEO UNn ayamo.

6. HaxxmuTe KHOMKY "p»" ANS OTNpaBkn cOOBLLeHNS.

doTokamepa

Kak caenatb doTo:

1. HaxxmuTe kHonky " N NSt OTKPbITWS KaMepbl.
2.HaBeanTe 06bEKTUB Ha 06BEKT CbEMKMN
3.Haxmute KHonKy"ﬂ "ANS NONy4YeHnst CHUMKa.

*HEKOTOPble IANEMEHTbI UHTepdenca MoryT 6biTb He
nepeBeAeHbl Ha Ball A3bIK.
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Mepbl 6e3onacHocTH

I'onanyﬁna, BHUMaTE/IbHO NPOYTUTE AAHHYI0 UHCTPYKLUUIO U
Aeﬁcmyﬁ're B COOTBETCTBUE CHUXECEAYIOWMUMU NpaBUNaMK:

1. He nossonsiite AeTAM NCMoNb30BaTb CMapTHOH U UrpaTh
€O cMapTOHOM 1 akceccyapamu 6e3 NpucMoTpa B3pOCsbIX.
2. Vicnonb3oBaHue cMapTdoHa Ha 601bLIOV FPOMKOCTY B
TeyeHne ANNTeNbHbIX NEPUOAOB BPEMEHN MOXET NPUBECTU K
YXYALIEHWIO Cyxa. YcTaHaBAMBaliTe 6e30nacHblii ypoBeHb
rPOMKOCTM 3BYyKa. [1pU BO3HUKHOBEHWWN HEMPUATHOO
OLLYLIEHNA B yXe YMEHbLLINTE FPOMKOCTb U NepecTaHbTe
MCMO/Ib30BaTh HayLWHUKN.

3. He nonb3yiitecb cMapTGOHOM BO BpeMs ynpasaeHus
aBTOMObUNEM: CHUXaeTcs Balla BHMaTENbHOCTb, UTO MOXET
npusectvt k ITM. Bo Bpems ynpaBneHus aBToMobunem
ucnonb3yiite 6ecnpoBOAHYO rapHUTYpY. Bo MHOrMX cTpaHax
MCrosb3oBaHKe cMapTdoHa nam MobunbHoro TenedoHa Bo
BpeMA yrpaBieHUs TPaHCMOPTHbIM CPEACTBOM ABAAETCA
HapylueH1eM 3aKoHa.

4. Baw cMapTpOH MOXeT NOBAVATL Ha HOPMabHYH paboTy
MeAnLUHCKOro obopyaoBaHua. Creayiite Bcem npasunam
MEeZNLIMHCKOTO YUYpeXAeHNsA 1 OTKIHoUNTe Ball CMapTGOH B
MeANLIMHCKNX YUpeXAeHUaX

5. Beikntoyaiite cMapTdoH nepey nocazikoi B camoser.
BK/tOUEHHBIVi CMapTGOH MOXET BbI3BaThb MOMEXV, BAVAIOLLVE
Ha paboTy 6opToBOro 060pyAOBaHMA caMmoeTa.

6. He nosb3yitech BawmnmM CMapTOHOM PAAOM C
YYBCTBUTE/IbHBLIM 31IEKTPOHHBIM 060pYyA0BaHNEM, TaKMMM Kak
KapAVOCTUMYANATOPBI, Tak Kak 3TO MOXeT NPUBECTU K UX
HevicnpaBHOCTU. CMapTHOH Tak>ke MOXET NOBAUATL Ha
paboTy NPOTUBONOXAaPHbIX A4ATYMKOB U PYroro
obopys0BaHNA aBTOMATUYECKOrO yNpaBieHUs.

7. 3anpelyaeTcsa okuratb cMapTdOH, Tak Kak 3TO MOXeT
BbI3BaTh B3PbIB U CTaTb NMPUUYMHON CEPLE3HON TPaBMbI,
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NeTaNbHOrO NCX0Aa NN UMYLLECTBEHHOTO yLlep6a.

8. He ncnonbayiite cMapTdoH psgom ¢ BOAON (Hanpumep,
PAAOM C BaHHOMW UMW PaKOBUHOW, B MOABA/bHbIX
NOMeELLEHUAX C BbICOKOW BAAKHOCTBIO UAW PAAOM C
nnaeaTeNbHbIM 6accernHoM).

9. Ucnonbzyiite ¢ cmaptdorom Ulefone Tonbko og06peHHble
aKKyMy/NSTOpbI 1 3apAAHble YCTpoiicTBa. Vicnonb3oBaHue
aKKyMyNATOPOB AW 3apAAHbIX YCTPOICTB, KOTOpPbIE He Bblan
0406peHbI, MOXET MPUBECTU K BOCMIAMEHEHMIO /N B3PbIBY
1 MOXET CTaTb MPUUMHOW CEPbe3HON TPaBMbl, 1€TaNbHOMO
MCxosa U UMYLLLECTBEHHOTO Yylepba.

10. Mpu HenpaBUAbHOM OBpaLLEHNN aKKyMyATOP MOXeET
CTaTb NPUUMHOM NOXapa UM XMMUYECKOTO OXOra.
3anpelyaetcs pa3bupatb, pa3brBaTh 1 NPoKanbiBaTb
akkymynsTop. Ecan akkymynatop pasobpaH, pasbut uam
NPOKOJIOT, HEMEAIEHHO NPEeKPaTHTE ero UCMOo/b30BaHMe.
3anpeLyaeTca HarpeBaTb akkyMyAaTop 40 TemMnepaTypbl Bbille
45°C. HarpeBaHvie akkymynsTtopa Bbilue 45°C moxet
NPUBECTYM K €ro BO3ropaHuio uiu B3pbisy. He gonyckaiite
KOHTaKTa MeTaIMyecknx 06bEeKTOB € KeMMamm
akKymynsTopa.

11. He nbiTaiiTecb caMOCTOATENbHO pa3bypaTb CMapTPOH nam
ero akceccyapbl. O6cayvBaHne UM PeMOHT cMapTdoHa
DOMDKHBI BBIMO/HATD TONILKO KBaIMGULMPOBaHHbIE
crneunanucTbl.

12. V36eraiite nonagaHmna XuAKOCTU Ha CMapTGOH, Tak Kak
3TO MOXET MPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO, BO3ropaHuio
UM NOPAXEHMIO 3NIEKTPUUECKUM TOKOM.

13. He ucnonb3yiitech Bal cMapTdOH Ha aBTO3anpaske vau
KOrAa Bbl HAXOAUTECH PAAOM C TOMMBOM, XMMUYECKUMN UK
B3pbIBYaTLIMU BELLLECTBAMM.

14. He knagute cMapTdOoH B6AV3N 3N1eKTPOMArHUTHBIX
HoCuTeNel AaHHbIX (HanpuMep, KpeAuTHbIX/Ae6eToBbIX KapT).
ONeKTPOMarHUTHbIE HOCUTENW AaHHbIX MOTyT BbITh
pasmMarHuyeHsl.
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MpumeyaHue

1. Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a /1t060W yLepb,
CHV>KEHVIE MPON3BOANTENIbHOCTU MW HEWUCTIPaBHOCTY,
BO3HMKLLME B pe3y/ibTaTe NCMO/Ib30BaHNA
HEOPMr1MHa/bHbIX akceccyapos, TakuX Kak rapHUTYpbl,
3apAjHble yCTPOWCTBA U T.4.

2. TexHMYeckme xapaKTepucTnkin 1 GyHKLMM yCTPONCTBa
MOTYT OT/IMYATLCA OT yKazaHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE
nosb3oBatens. [laHHoe pyKOBOACTBO COAEPXUT NNLLb
obLme ceeseHms.

3. laHHOe YCTPOMCTBO BbIN0 NONHOCTHIO
nportecTnpoBaHo Ha pabpuike. Ecam cmaptdoH

MMeeT NPOV3BOACTBEHHbIN AedeKT NN NoBpeXaeHVe,
cnepynTe yCNOBUAM rapaHTUIAHONO Ta/loHa.

4. ®yHKLWK YCTPOIICTBA CBA3aHHbIE C yCIyramMu ceT,
pernameHTUpyrTCA NpaBMUAaMM U NMONOXKEHNAMU
oneparopa CBA3W.

5. MoxxanymcTa ncnonb3yinTe jaHHOE YCTPONCTBO
TOJIbKO MO NPAMOMY Ha3HauyeHnto. Mbl He HeceM
OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEX/AEHUA YCTPOIICTBa,
BbI3BaHHble dKCMlyaTaLyieit He No NpsAMomy
Ha3HaueHwo.

6. JTtobble MexaH1yecKkue NOBPEXAeHNA YCTPONCTBa,
BKJ/IFOYas, HO He OrpaH1YMBanCh NnonajaHuem BHYTPb
KNAKOCTM 1 MblAK, a TakKe HecobatogeHnem
VHCTPYKLMM He NMOKPbIBAOTCA rapaHTUen.
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CeHcop csitna/
[latunk HabAMxKeHHs
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KHOMKa Ekpat
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Mopt 3apsaku Pasbem ans
Type-C HayLLHWKOB
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USB PD

3apsgHWin npucTpii USB kabenb

RugKing mae B6ynosaHy 6atapeto. Bu moxete aisHatucs
cTaH 6atapei no iKoHLii B NpaBoMy BEPXHLOMY KyTKY.

‘ Tun \ JWATIA = MOMAMEPHBIFA aKKYMYNSTOp ‘

‘ Hanpspkeume‘ 4.4B ‘

3BepHiThb yBary, Lo B Lt MOAeNi akyMynAaTop He Moxe
6yTV 3aMiHEHUI KOPUCTYBaYeM.

3ACTEPEXEHHA

* BukopucToyiite 3i cmapTdoHom Ulefone nuiie opuriHanbHwmi
aKyMynsTop Ta 3apsiaHUA MPUCTPIN.

* BurKopuMCTaHHS HECYMiCHUX aKyMynATOpIB Ta 3apsaHUX NPUCTPOIB
MOJXe CTaTV MPUYMHOI CEPNO3HIX TPaBM ab0 CYTTEBOTO 3GUTKY.

+ He knagite cmapTdoH i 6aTapeto nopyy 3 HarpisanbHUMK
NPUCTPOSIMU, HANPUKNAZ, MIKPOXBUILOBUMY MiYKaMu Ta
pagiatopamu.
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Moga

HatucHitb "Mapametpu’, BuGepits "Mosa Ta BBeAeHHs', BU6epiTb
noTpibHy MoBy.

Ha6ip Homepa

Bu MoxeTe 3aTenedoHysatn 3 foaaTky KoHTaKT! abo iHwmx
nporpam. Bu MoXeTe NPOCTo TOPKHYTLCA TeNeGOHHOTO HOMEPA,
AKNI1 BY 6aumnTe Ha CMapTOHi, W6 3po6UTM A3BIHOK.

Ak 3aTenedoHyBaTV NIOANHI 3 BalLMX KOHTaKTiB:
1. HatncHitb" "y rOfIOBHOMY MEHIO.

2. Bubepitb ab0 3HaAITb NOTPIOHNIA KOHTAKT.
3. HaTWCHiTb KOHTAKT, o6 po3noyaTu A3BiHOK.
Ona OTpI/IMaHHF! OCTaHHix A3BiHKiB, by/b nacka, nepeiaitb 10
cnueky " "

LLlo6 BBECTH HOMep TenedoHy AN O3BiHKa, HATUCHITE Ha

MosipomneHHsA

Hapicnatv nosinomnenHs:

1. HaTUCHiTb KHOMKY "O" Y MeHto.

2. HatucHitb KHOI‘IKy"E o6 BiOKPUTM HOBE MOBILOMMEHHS.

3. Beepitb iM'a abo Homep TenedpoHy opepxkyeavya abo
HaTUCHITL"+&." , Wo6 [0AaTY iHLWI KOHTaKTU.

4. BeepiTb TEKCTOBE MOBIAOMMNEHHS.

5. HatucHite"\, ", Wob ponatv 306paxkeHHs, Bigeo abo ayaio
[0 MOBIAOMMEHHS.

6. HatucHit" > , Wob Hagicnat NoBigOMNEeHHs.

doTokaMepa

Ak dpoTorpadysatu:

1. HaTucHiTb KHOMKy " O/ ", o6 BiAKPUTM Kamepy.
2. HaBepitb 06'ekTUB Ha 06'€KT 3MOMKN.

3. HatucHitb KHorky " [€] ", fins OTPUMaHHS 3HIMKa.

" neAKi enemeHTV iHTepdericy MoxyTb ByTh He
nepeknageHnepexknaneH!
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BKA3IBKU 3AXO[IB BE3MNEKK

Byab nacka, npoYMTanTe HacTynHi iIHCTPYKLii yBaXHO i
AiNTe BiANOBIAHO A0 UMUX NpaBui.

1. He po3eonsiiTe AiTAM BUKOPUCTOBYBaTU CMapTOH i rpaTtn
3i cMapTgoHoM | akcecyapamu 6e3 Harnsay 6aTbkis.
2.BukopuctaHHs cMapTgoHa Ha BUCOKOMY PiBHi ry4YHOCTI,
NpoTSAroM TpUBanux nNepiodis Yacy MoXe NpusBecT 4o
noripweHHsi cnyxy. BctaHoentoiite 6e3neyHuii piseHb
ry4HocTi. [py BUHUKHEHHI HENPUEMHOTO BiAYyTTS Y BYC
3MEHLUMTb piBEeHb ry4HOCTi abo nepecTaHbTe
BMKOPMCTOBYBATY HaBYLLHUKN.

3. He BuKopucToBYyiTe TenedoH nig Yac KepyBaHHS
aBToMObGinem: 3HWKyeTbCst Balua yBaxHiCTb, LLIO MoXe
npusectu go ATI. MNig yac kepyBaHHsi aBTOMOGInem
BUKOPUCTOBYIiTE 6€3APOTOBY rapHiTypy. Y 6aratbox kpaiHax
BUKOPUCTaHHs cMapTdoHa abo MobinbHOro TenedoHy nig
Yac kepyBaHHS TPaHCMOPTHUM 3aCO60M € NOpYyLIEHHAM
3aKOHY.

4. Baw cMapT(oH MOoXe BMIMHYTU Ha HopMarbHy poGoTy
MeAnYHoro obnagHaHHs. [loTpumMyiiTecb NpaBun Meau4yHoro
3aknapay i BigkntoyanTe Baw cmMapTdoH B MEAUYHUX
ycTaHoBax.

5. BumukanTe TenedoH nepen nocaakoto B nitak. TenedoH
MoXe NpU3BecTH A0 nepeLlkod y poboTi obnagHaHHs nitaka.
6. He kopucTyiiTecsi Bawmnm cmapTdoHOM nopyy 3 4y TnnemMm
©eNeKTPOHHUM 06nagHaHHAM, TakUM SIK KapAioCTUMYnATopU,
Tak sk Lie MOXe Mpu3BecTU Ao iX HecrnpaBHoCTi. CMapTdoH
Tak caMo MOXe BMIIMHYTU Ha POGOTY NMPOTUNOXENKHNX
[aTyVKIB i iHLIOro ycTaTKyBaHHS aBTOMaTUYHOIO YNpaBmiHHSA.
7. 3abopoHsieTbCA cnantoBaT CMapTdOH, Tak K Lie MoXe
BUKIMKaTW BUBYX i CTATW MPUYMHOIO CEPUO3HOT TpaBMY,
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reTanbHoro pesynsraty abo MaiHOBOI LLKOAN.

8. He kopucTyiiTecs TenedoHOM Nopyy 3 BOAOIO (Hanpuknag,
nopsia 3 BaHHOI abo pakoBMHOI, B MiABaANbHUX MPUMILLEHHSX
3 BUCOKOHO BOMOricTio abo nopyd 3 nnasanbHUM 6aceHom).
9. BukopuctosyiiTe 3i cmaptdoHom Ulefone Tinbku cxsaneHi
aKyMynsTopu Ta 3apsigHi npucTpoi. BukopuctaHHs
aKyMynsATopiB Ta 3apsiAHVX NPUCTPOIB, WO He Bynun cxBaneHi,
MOXe CTaTV NPUYMHOI0 NoXexi abo BMbyxy i Moxe cTaTh
MPUYMHOIO CEPIO3HOT TPaBMU, NeTanbHoro pesynsraTty abo
ManHOBOI LLKOAN.

10. Mpwn HenpaBUNbHOMY NOBOMXEHHI aKyMynaTop MoXe
CNPUYNHUTY NoXexy abo xiMiuHui onik. He MoxHa
posbupatu, po3brneat abo NPOKONoBaTH aKyMynsaTop. AKLWO
aKkymynaTop posibpaHuii, po3buTuin abo NPOKONOTWiA, HEeramHo
NPUNUHITL Oro BUKOPUCTaHHSA. 3aB0pOHSAETLCS HarpiBaTu
aKkymynaTop Ao Temnepatypw BuLe 45°. HarpiBaHHs
aKkymynsaTopa BuLe 45° rpagyciB Moxe nNpyu3BecTy 40 MOoro
3arimaHHst abo Bubyxy. He gonyckaiTe KOHTaKTy MeTaneBux
06'eKTiB 3 kKnemamu akymynsitopa.

11. He HamaraiiTecsi caMoCTiliHO po3bupatu cmapTdoH abo
1ioro akcecyapu. O6cnyroByBaHHs @60 pEMOHT cMapTdoHa
MNOBWHHI BUKOHYBATM TiNbKy KBanidpikoBaHi daxisLi.

12. YHuKainTe nonagaHHs piavHuM Ha cMapTOH, Tak sk Le
MOXeE NPU3BECTU 10 KOPOTKOrO 3aMUKaHHS, NoXxexi abo
YPaXKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

13. He BukopucToByiTe Ball cMapTdoH Ha aBTo3anpasLi abo
KON BU 3HAX04MTeCh NOPYY 3 NanMBoM, XiMidH1MK abo
BNOYXOBVMMN PEYOBUHAMMN.

14. He knapgiTb TenedoH 6ins enekTpomMarHiTHUX HOCIiB AaHUX
(Hanpwvknag, KpeauTHUX / AeGeToBUX KapToK).
EnekTpomarHiTHi Hocii AaHNX MOXyTb ByTU po3MarHiyeHi.
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MpumiTtka

1. M1 He HeceMmo BifiNOBiAAaNbHOCTI 3a OyAb-AKi
36UTKM, 3HUKEHHA NPOAYKTUBHOCTI a6o
HeCnpaBHOCTI, WO BUHUKAN BHACNI[OK BUKOPUCTaHHA
HeopuriHanbHUX akcecyapis, TakuxX AK rapHiTypu,
3apAAHI NpUCTpOI ToLWO.

2. TexHiyHi xapakTepucTuKkm Ta GyHKLii nprucTpoto
MOXYTb BiAPi3HATNCA Bif BKa3aHNX y LibOMY
noci6HNKy KopuctyBaua. Lieit nocibHrK MicTuTb nuie
3arasbHi BifomMocTi.

3. Lle npucTpiit 6yno NOBHiICTIO NPOTECTOBAHO Ha
babpui. AKLo cMapTHOH Mae BUPOGHUUMI fedeKT
260 MOLIKOAXKEHHA, AOTPVMYATECH YMOB
rapaHTiliHOro TasoHy.

4. OyHKUiT NpyCTPOIo, NOB'A3aHi 3 NOCNyraMmu Mepexi,
pernameHTyoTbCA NPaBUIaMm Ta NONOXKEHHAMM
onepaTopa 3B'A3Ky.

5. byapb nacka, BUKOPUCTOBYWTE Liei NpUCTpin nuiwe
3a NPAMUM Npr3HaYeHHAM. Mun He
HecemMoBiANoBiIAaNbHICTb 3a NOLWKOAKEHHS
NPUCTPOIO, BUKNMKaHI eKCryaTaLli€to He 3a NpAMAM

NpU3HaYeHHAM.
6. Byfib-AKi MexaHiuHi NOLWKOAXKeHHA MPUCTPOIO,

BKJIOYAIOUY, ane He 06MeXYIoUnCb MOTPaNIAHHAM
BCEPeAVHy PiVHN Ta MUYy, a TaKOX HeAOTPUMaHHAM
IHCTPYKLi He NOKPUBAIOTLCA rapaHTi€lo.
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USB PD

FER

usBs—7JL

RugKing GRENY TU—LE8ENTVET, BENELLRREN
TWBFAOAVEH>TNYFU—BAEHNTEEHNTEET,

[217  [UFvLrUT-—BR

| BBEHR | 4.4V

COREONY TFU—NBYI TEEREA, TERLTSEZV,

BE

© BEVORAIKREGICHBICRTE hizUlefoneBE/NY T —NDdh%E

FALTEE W,

c BREOBWNYTU -, BEEEEREIITRENI BN ET,
c BFLYYBREOMBREO LPABICE, BNCEBPHETEFE

BErnnTEzn,

AT UFRERTITI-S—, EMNFBRTIEBRTEES BYET,
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=
" AA

BET7VICAY, FCRZO-LLT[FEEAS]
REEERL, VAN SEREERLET,

HA4Y)

BE7 7V, ERET T, EERROTTURTAITY M5
BEENHBILATERT,
CLLBRESHRTENTUTE, BBLRYFLTER
ERGBTENTERT,

BEADIAICEZEN 1DI2E
1k—LBEELETTUOREELICSS T (B 2RV TUET,
2 BESERRFIRELF T,

3BERICEEEN 15,

g0 oL, FEURRD (D,

e ALY KO T CBEESEANL TEEENTHILETERT
XY=

XY E—SEEETHIE :

1. A LAEAEERF U0 LSS T O ) #ALET,

2 TEX | /3L, HLLUXY E—IFBEDENET,

3 BREOEH, BEESEANTHIRVE S ) #HLTXYE
—IBEEEBRILET,

4 FEANAY E—TEANLET,

57N &##ULT, BA, EFF. £RA—F1FT77 (%
BHLET,

6.7 ) BALTXY E—VEMELET,

R

EHEEHD :

1AXSD T 0 | £HEET,

2EHNBRERDD,

3vvya— ), CRATEFLET,

*—BOBRNBETF AN BELOSECBRENTWVENOR/—
INTT,
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[JPIZ£ICBET21EHR
BEHEBREEREILEATER LS, CORLICHTIEHREHEELCS
BARLIEEV,

1.7 FHPEFERCR TOERL T EEL, BRECREZ<0Y
L=NTLBRAESENTOS FHEABFOEL VB BARETER
LTLEEV, EFEFICE, RARAALYEELLEYTEV1DTY
MEENTVET, BEVOEFTEFICHOASCRAREN/ EiEch
TVWBBAE, FEXEHYOELS TEALEVTIEEV,

2. BB¥ . BBAY RT7AURA VAV ERBBERT . BANER
DPhBENBYNET, TRETEDRYBSHATERPLFEREL,
REREOERAGREGTTEEL,

3 ik BERIHEEGERELTLKEE Y, BROVURYEH/IRICH
ABEHIC, BRCRRICEBRNMNVETY, BrEEEEATHE. B
BEFOREHS L TERESIERI TN BV ET, BRRICET
BEOEAICE T HEHOREREEEETURTNER) EH A,
BERAREETEEEEATERRA. \VAT7U—FY MNE, KRBV
1—rarveRaBEhELA.

T4 RITRICEFEA7ICLET, RITHEICE>TVWBHEE

( GSM + Bluetooth ) &, BEHOEREY>TLEE L,

4. 558 - EREBOES THEFEREOBREY > T LTV,

BT EREERAROELS LB E TSN RETDARMEN B, FE
IZRIRTY, FRPAELY Z—H S OERPEL DA ThERY
FlA, Y—EART—2 3 TEBEEYD L EZENEVTIEE L,
BEIMEL(CHBHY IV AZY ROEL TR, FAEBEFEALEVT
<EEW, ZOOHL—T THEEELZERATHIORBKRTT.

5 BF AT TV RBRUOR—AX—D : I—YHR—AX—HEEE
LTVBEE, FLEREFAUTTURNEEBLTVDEEE. FhHE
BELTAU7 T NORFBICHEFEZRTBOALSEN HVET,
BEVOEFTEENR—AXA—N—CFFEIIERILTVR LR
A2WES, ISICEREY > T, R—AX—H—0BUETISELL T
S EEEN TS EE WV,
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6. KLDER : TP HERAZENRRDEL ICFEABWNT
SEEW. KEDBRAHD12H, ARNOE TREEXBLEVT
<EEW,

7. BAEE DR  RECANZY O BREFTRALY LBV T EE
Vo KICL BB TAFNTT,

8. Ulefone &R T Ut ) —0&EFAL T EE W, FERT V&Y
VE@ERTD L, BREANBIALLY, EF1UT A LOVRAIARET
BAREMAN BV ET,

9. NYFV—FRRBRERRL BV T EE W, BELLENYTY
—XPREREFALBVTLEEV, NYTURHSRHEZENH SES
FTLEZV, BEFENYTUOELAORFHZEEEE, NvTU
PEBERICKANSRBEESA D ARMNI S ET. —ROICE, /N
T BHICERF DR (0CUFFRE45°CRE ) ICE 5L
TLEE W, BEZCL>TNYTUOBEEMEFGART IR L
HYET,

10. fREY & 78R : BEMEEECEY RV, EALTLEE V., BFEH
ZRETD  FEPEREETERICBEESADURMAHYET,
BERO—BOBRIHATART, BERNIETLLYEAGREES
TRERBI B RSN B E T, BEEELEBVRIICLTILEZL,
BAZEOTEEICHMNEVTILEE L,

M. BRYaAVY BRI IVIOBRMAFRICEN D, BFERE
PELBEWTLLEZL,

2. AVTFVA  BHBREEERTBBEE. LK (RVIUR
FLI-NBEORFRFEALBVTEE W ) ZEALTEE L,
13 BRORVBICETBREEBEET. 7/ AFRSHVEHIC
BAhTVWREER, FNARAERBLBVTILEZ L,

14 BRARNS AT OEE  MRANT A TOF— 2 BET 2 AN
FpBlth, BFEBEILDY MA—RASBLTEZL,
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HESHD

1 ARUIIDOHER (Ny R T4V Fo—2p—K
E) BERATEE. BREEMe7 otV oMICESRY
NECHEO, MENMETL., REMET 2 AREMEND S
A HHRONEZEBFLOVLTHLEREZAVE Y
hoo

2 ERAEYT AT NCR—BRNEHEOANEHS
TW3rd, BHEEFOAES L UVBER D01 -
P—T a7 VOHBEELVBELELZIZENDH O
£7.

S ITIBANHTBAIC, BHEBHBOARPHEENEETS
3lLEERLELL. ABMTREL, HiEF0DE
BORMEND BIHE. REH— FOEHFLCRE-> T K
T,
AEHEROBENBEFEEORES LY —E2
CRAELTVWEHEE, ChoDBEEIEFEFTEHECHE
AEn2FARBCRVET .

5. 8V OWHERCAEELHEOFIRND O ET.
ChoOHIRE. BEPRME REEORELRI&L
ENEA. BHPHECADETERELNCRESIL,
6B LERAICLZEHEORBEI [HIAE, Ro 1o
FRAR— PPHAEERINZ LD | RIEOHRINT
S

[BE4]

BUHOAIKRESBERMORIE, 41 AVE/NAILLINEENA L,
YENANL., TAENALOCNENA LB ERBALTEETAH,
YIRAY T Eaud Ny REFSELTHhEL EDRBABICES
AE&2EBULTTH, BATHHCHHOBERMLICHEBNY KE
BBLTEBLKBMWELET,

(B RIE]

Ulefonefi# BEEMA T 575 5, 308 MMEMH TERRRERE
LIBWET, —FHORLELHD. NARI—HK— RGF 78—
P—ERERERIR— N ERBHLTVET,
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Ak Jgaa USB J:S

el Gasl ce iy s Alla 0 O gt 40302 3y )l (e RugKing
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EN
Precautions for this device
A.- Information relating to the safety of users and non-users:

Compliance with the specific restrictions of use of certain
places (hospitals, planes, petrol stations, schools, etc.).

For mobile phones, reminder of the prohibition of the use of a
phone held in the hand by the driver of a vehicle in circulation.

Precautions to be taken by wearers of electronic implants
(pacemakers, insulin pumps, neurostimulators, etc.)
concerning in particular the distance between the radio
equipment and the implant (15 centimetres in the case of the
strongest sources of exposure such as mobile phones).

B. - Information on the behaviour to be adopted to reduce
exposure to radiation emitted by radio equipment:

Use radio equipment under good reception conditions to
reduce the amount of radiation received

Use a hands-free kit or speakerphone, if suitable for radio
equipment.

Make reasonable use of radio equipment such as mobile
phones by children and adolescents, for example by avoiding
night-time communications and limiting the frequency and
duration of calls.

Keep radio equipment away from pregnant women's wombs.

Keeping radio equipment away from the lower abdomen of
teenagers.
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FR

Précautions d’utilisation de I’équipement

A.- Informations relatives a la sécurité des personnes
utilisatrices ou non:

Respect des restrictions d'usage spécifiques a certains
lieux(hopitaux, avions, stations-service, établissements
scolaires...).

Pour les téléphones mobiles, rappel de I'interdiction de I'usage
d'un téléphone tenu en main par le conducteur d'un véhicule en
circulation.

Précautions a prendre par les porteurs d'implants
électroniques(stimulateurs cardiaques, pompes ainsuline,
neurostimulateurs...)concernant notamment la distance entre
I"équipement radioélectrique et I'implant(15 centimétres dans
le cas des sources d'exposition les plus fortes comme les
téléphones mobiles).

B. - Informations sur les comportements a adopter pour réduire
I'exposition aux rayonnements émis par les équipements
radioélectriques:

Utiliser I'équipement radioélectrique dans de bonnes
conditions de réception pour diminuer la quantité de
rayonnements regus.

Utiliser I'équipement radioélectrique dans de bonnes
conditions de réception pour diminuer la quantité de
rayonnements regus.

Utiliser un kit mains-libres ou un haut-parleur, si adapté a
I'équipement radioélectrique.

Faire un usage raisonné des équipements radioélectriques
comme le téléphone mobile, par les enfants et les adolescents,
par exemple en évitant les communications nocturnes et en
limitant la fréquence et la durée des appels.

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des
femmes enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des
adolescents.
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Warning

Use careful with the earphone maybe possible

excessive sound pressure from earphones and
headphones can cause hearing loss.

To prevent possible hearing damage when using a
headset, do not listen to sound at high volume for long
periods.

The product shall only be connected to a USB interface of
version USB2.0.

Charger shall be installed near the equipment and shall
be easily accessible.

The power delivered by the charger must be between min
[10] Watts required by

the radio equipment,and max [18] Watts in order to achie
ve the maximum charging speed

USB PD fast charging. The plug considered as disconnect
device of charger.

The device can be used in locations with an ambient
temperature of -10°C to -50°C.You can store the device at
an ambient temperature of -20°C to 70°C.Using or storing
the device outside of the recommended temperature
range may damage the device or reduce the battery’s
lifespan.
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This product can be used across EU member states,
but with restriction.
Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the
packaging shows that this radio equipment will be
subject to some restrictions when placed on the market
in Belgium (BE), Bulgaria (BG),Czech Republic
(CZ),Denmark (DK),Germany (DE),Estonia
(EE),Ireland (IE),Greece (EL),Spain(ES),France
(FR),Croatia (HR),Italy (IT),Cyprus (CY),Latvia (LV),
Lithuania(LT),Luxembourg (LU),Hungary (HU),Malta
(MT),Netherlands (NL),Austria(AT), Poland
(PL),Portugal (PT),Romania (RO), Slovenia
(Sl),Slovakia (SK),Finland (FI),Sweden (SE),the United
Kingdom (UK),Turkey (TR),Norway(NO),Switzerland
(CH),Iceland (IS),and Liechtenstein (LI).
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The WLAN function for this device is restricted to
indoor use only when operating in the 5150 to 5350
MHz frequency range.
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During use,the actual SAR values for this device are
usually well below the values stated in report.This is
because,for purposes of system efficiency and to
minimize interference on the network,the operating power
of your mobile device is automatically decreased when full
power is not needed for the call.

The lower the power output of the device,the lower its
SAR value.If you are not using an approved accessory
ensure that whatever product is used is free of any metal
and that it positions the phone the indicated distance
away from the body.Please use the device at a distance of
0.5cm from your body.Organizations such as the World
Health Organization has stated that, if people are
concerned and want to reduce their exposure they could
use a hands-free device to keep the phone away from the
head and body during phone calls or reduce the amount
of time spent on the phone.

Health and Safety

Warning!To avoid electric shock and damage to your
device,do not charge device while itis wet orin an area
where it could get wet.Do not handle device,charger or
cords with wet hands while charging.

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS
REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.DISPOSE OF
USED BATTERIES ACCORDING TO THE
INSTRUCTIONS.
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Correct disposal

pi¢

—_——
literature indicates that the product and its electronic

This marking on the product accessories or

accessories(e.g.charger,headset,USB cable)should not
be disposed of with other household waste.

E This marking on the battery,manual or packaging
indicates that the batterers in this product should not be
disposed of with other household waste.

Care for the environment! Must not be discarded with
household waste!

SAR: The device complies with RF specifications when
the device used at 5mm from your body (SAR limit 2.0
W/Kg). The device is in compliance with the requirements.
For the specific SAR value of the product,please refer to
the information on the Safety Prompt Card or log in to the
official website of ulefone for inquiry.

Max SAR Value(W/kg) 10-gHead 0.41

Limitis 2.0(W/kg) for10-g | 10-gBody 1.12

Limitis 4.0(W/kg) for10-g | 10-gMemberDAS | 2.70
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FCC Caution

Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules that
devices comply with two main conditions:

1.They must not cause harmful interference.

2.They must accept any interference received,including
that which may cause undesired operation.

This product meets the government's requirements for
exposure to radio waves.The guidelines are based on
standards that were developed by independent scientific
organizations through periodic and thorough evaluation of
scientific studies.The standards include a substantial
safety margin designed to assure the safety of all persons
regardless of age or health.

FCC RF exposure information and statement the SAR limit
of USA(FCC)is1.6W/kg averaged over one gram of this
Device GQ3103(FCC ID: 2A0OWK-3103)has been tested
against this SAR limit. The SAR information related to this
aspect can be viewed online at
http://www.fcc.gov/oet/ealfccid/.Please use the device
FCC ID number for search.This device was tested for
typical operations 10mm from the body. To maintain
compliance with FCC RF exposure requirements,10mm
separation distance should maintained to the user's
bodies.
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NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device,pursuant to Part 15
of the FCC Rules.These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.This equipment generates,uses
and can radiate radio frequency energy and,if not
installed and used in accordance with the
instructions,may cause harmful interference to radio
communications.

However,there is no guarantee that interference will not
occurin a particular installation.|f this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception,which can be determined by turning the
equipment off and on,the useris encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and
receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
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IC Caution

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s)
that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two main conditions:
1.They must not cause harmful interference.

2.They must accept any interference received, including that
which may cause undesired operation.

SAR Statement:Mobile Phone has been tested and meets
applicable limits for radio frequency (RF) exposure.Specific
Absorption Rate (SAR) refers to the rate at which the body
absorbs RF energy.The SAR limitis 1.6 watts per kilogram in
Canada that set the limit averaged over 1 gram of tissue.During
testing,Mobile Phone(IC: 12564A-3103RH)radios are set to
their highest transmission levels and placed in positions that
simulate uses against the head,with no separation,and when
worn or carried against the torso of the body,with 10mm
separation. To reduce exposure to RF energy,use a hands-free
option,such as the built-in speaker phone,the supplied
headphones,or other similar accessories.Cases with metal parts
may change the RF performance of the device, including its
compliance with RF exposure guidelines,in a manner that has
not been tested or certified.Although this device has been tested
to determine SAR in each band of operation,not all bands are
available in all areas.Bands are dependent on your service
provider’s wireless and roaming networks.

The device for operation in the band 5150 to 5250 MHz is onl
forindoor use to reduce

the potential for harmful interference to co-

channel mobile satellite systems.Operation of 5150 to

5350 MHz is restricted to indoor use only.
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IC Caution

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le
présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation,Sciences
et Développement économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence.

L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
1. L’appareil ne doit pas produire de brouillage.

2.’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi,méme sile brouillage est susceptible d’en compromettre
le fonctionnement.

Déclaration SAR:Le téléphone mobile a été testé et respecte
les limites applicables a I'exposition aux radiofréquences
(RF).Le débit d'absorption spécifique(DAS)désigne la vitesse
alaquelle le corps absorbe I'énergie des radiofréquences.Au
Canada,la limite du DAS est de 1. 6watts par kilogramme,la
moyenne étant calculée sur 1 gramme de tissu. Lors des
tests,les radios de téléphones mobiles(IC : 12564A-3103RH)
sontréglées sur leur niveau d'émission le plus élevé et placées
dans des positions simulant une utilisation contre la téte,sans
séparation,et lorsqu'elles sont portées ou transportées contre
le torse du corps,avec une séparation de 10 mm.Pour réduire
I'exposition a I'énergie RF,utilisez une option mains libres, telle
que le téléphone a haut-parleur intégré,les écouteurs fournis
ou d'autres accessoires similaires.Les étuis comportant des
piéces métalliques peuvent modifier les performances RF de
I'appareil,y compris sa conformité avec les directives
d'exposition aux RF,d'une maniére qui n'a pas été testée ou
certifiée.Bien que cet appareil ait été testé pour déterminer le
DAS dans chaque bande de fonctionnement,toutes les bandes
ne sont pas disponibles dans toutes les régions.Les bandes
dépendent des réseaux sans fil et d'itinérance de votre
fournisseur de services.

L'appareil fonctionnant dans la bande 5150 a 5250 MHz ne doit
étre utilisé qu'a l'intérieur afin de réduire le risque
d'interférences nuisibles avec les systémes mobiles par
satellite a canal commun.L'utilisation de la bande 5150 a 5350
MHz est limitée a I'intérieur des batiments.
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Mobile phone regulatory labels viewing steps:
Settings—About phone—Regulatory labels.

ulefone ®
All Rights Reserved

The information contained herein is subject to change without
notice. The only warranties for Ulefone products and services
are set forth in the express warranty statements accompanying
such products and services.

Nothing herein should be construed as constituting an
additional warranty. Ulefone shall not be liable for
technical or editorial errors or omissions contained herein.

Shenzhen Gotron Electronic CO., LTD.
Address: 7B01, Building A, Block 1, Anhongji
Tianyao Plaza, Longhua District, Shenzhen City,
Guangdong Province, China

Service Center

Email : service@ulefone.com

FE CE & RS X
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Follow us on Facebook

www.ulefone.com
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